— OKFF Oberkante Fertigfussboden / Sol fini TST Flex Gewicht / Poids
ES 250 PRO / ES 400 PRO

LW Durchgangsweite / largeur vide de passage

LH Durchgangshdhe / hauteur vide de passage 1-flugelig / 1-vantail Ei 1-fligelig / 1-vantail %Z
. H Anlagenhohe / hauteur de l'installation LW 800 - 2400 ES 250 PRO 2 x 65 kg
ES 400 PRO 2 x 100 kg

Hinweise / Remarque B min.=1.5x LW + 180
(mit Seitenteil / ohne Pfostenbreite)
Laut EN 16005 / DIN 18650 Bau- und Pruefgrundsetzen ( avec partie fixe / sans largeur poteau)
X fuer autom. Tueren darf dieses Mass nur 4 - 8 mm

betragen. o o
Selon DIN 16005 / 18650 et prescription pour portes 2-fligelig / 2-vantaux B 2-flugelig / 2-vantaux _ =
automatiques, cette mesure doit se situer entre 4 et 8 mm| LW 1400 - 4000

B min.=1.5x LW + 180 Standard
(mit Seitenteil / ohne Pfostenbreite) ES 250 PRO 4 x 65 kg
( avec partie fixe / sans largeur poteau) | ES 400 PRO 4 x 100 kg

Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x75kg
bzw. 4x75kg, Ist eine Antriebsabhangung erforderlich.

Avec un poids de vantail dépassant 2x75 kg,
respectivement 4 x 75 kg, une suspente est nécessaire
pour le mecanisme.
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Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x1#5kg =
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Ab einem Turflugelgewicht von mehr als 2x1#5kg
bzw. 4x15kg, ist eine Anfriebsabhangung erforderlich.

Avec un poids de vantail dépassant 2x75 kg,
respectivement 4 x 75 kg, une suspente est necessaire
pour le mécanisme.
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"Weitergabe sowie Vervielféltigung dieser Unterlage,

Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht gestattet

soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiederhandlungen

verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall

der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten."
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Musterlosungen flr verschiedene Einbausituationen. Die konkrete Bauausfihrung ist im Einzelfall im Vorfeld abzuklaren
und konnen von den gezeigten Versionen abweichen. Erganzende Angaben befinden sich in der Montageanleitung.
Solutions pour diverses situations de construction. Chaque situation reelle est un cas particulier qui doit étre eclairci
sur site et peut differer de ces version. Les données se trouvent dans le mode d'emploi de montage.
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